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Intended use

Your Stanley SBH20 Drill has been designed for screwdriving
applications and for drilling in wood, metal, plastics and soft
masonry. This tool is intended for professional and private,
non professional users.

Safety instructions

General power tool safety warnings
Warning! Read all safety warnings, instructions,
A illustrations and specifications provided with
this power tool. Failure to follow all instructions
listed below may result in electric shock, fire and/or
serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
The term “power tool” in all of the warnings listed below refers
to your mains operated (corded) power tool or battery oper-
ated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases
or dust. Power tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away while operating a
power tool. Distractions can cause you to lose control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet. Never modify
the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock
if your body is earthed or grounded.

c. Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

d. Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e. When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
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If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.

. Personal safety
. Stay alert, watch what you are doing and use common

sense when operating a power tool.

Do not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

. Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as a dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in

the off-position before connecting to power source
and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or
energising power tools that have the switch on

invites accidents.

. Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing and balance at

all times. This enables better control of the power tool in
unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or
jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can
be caught in moving parts.

. If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection can
reduce dust-related hazards.

. Do not let familiarity gained from frequent use of tools

allow you to become complacent and ignore tool
safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

. Power tool use and care
. Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application.The correct power tool will do
the job better and safer at the rate for which it
was designed.

. Do not use the power tool if the switch does not turn it

on and off. Any power tool that cannot be controlled with
the switch is dangerous and must be repaired.

. Disconnect the plug from the power source and/or

remove the battery pack, if detachable, from the power
tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools.
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Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach of children and
do not allow persons unfamiliar with the power tool or
these instructions to operate the power tool.

Power tools are dangerous in the hands of

untrained users.

. Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage of
parts and any other condition that may affect the
power tool's operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges are less
likely to bind and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in
accordance with these instructions, taking into
account the working conditions and the work to

be performed. Use of the power tool for operations
different from those intended could resultin a

hazardous situation.

. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and
free from oil and grease. Slippery handles and grasping
surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

. Battery tool use and care

a. Recharge only with the charger specified by the

manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

. Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may
create a risk of injury and fire.

. When battery pack is not in use, keep it away
from other metal objects, like paper clips, coins,
keys, nails, screws, or other small metal objects,
that can make a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals together may
cause burns or a fire.

. Under abusive conditions, liquid may be ejected
from the battery; avoid contact. If contact
accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help.
Liquid ejected from the battery may cause irritation or
burns.

. Do not use a battery pack or tool that is damaged
or modified. Damaged or modified batteries may
exhibit unpredictable behaviour resulting in fire,
explosion or risk of injury.

Do not expose a battery pack or tool to fire

or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge
the battery pack or tool outside the temperature
range specified in the instructions.

Charging improperly or at temperatures outside the
specified range may damage the battery and increase the
risk of fire.

Service

Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is maintained.
Never service damaged battery packs. Service

of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers (only

used for battery tools).

Additional power tool safety warnings for drills/
screwdrivers

*

*

Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.

Use auxiliary handles supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting
a "live" wire may make exposed metal parts of the power
tool "live" and could give the operator an electric shock.
Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the fastener may
contact hidden wiring. Fasteners contacting a "live" wire
may make exposed metal parts of the power tool "live"
and could give the operator an electric shock.

Use clamps or another practical way to secure and
support the workpiece to a stable platform. Holding the
work by hand or against your body leaves it unstable and
may lead to loss of control.

Before drilling into walls, floors or ceilings, check for
the location of wiring and pipes.

Avoid touching the tip of a drill bit just after drilling,
as it may be hot.

The intended use is described in this instruction
manual. The use of any accessory or attachment or
performance of any operation with this tool other than
those recommended in this instruction manual may
present a risk of personal injury and/or damage to
property.

Safety Instructions When Using Long Drill Bits

*

Never operate at higher speed than the maximum
speed rating of the drill bit.




At higher speeds, the bit is likely to bend if allowed to
rotate freely without contacting the workpiece, resulting in
personal injury.

« Always start drilling at low speed and with the bit
tip in contact with the workpiece. At higher speeds,
the bit is likely to bend if allowed to rotate freely without
contacting the workpiece, resulting in personal injury.

« Apply pressure only in direct line with the bit and do
not apply excessive pressure. Bits can bend causing
breakage or loss of control, resulting in personal injury.

Safety of others

« This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety.

« Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.

Residual risks.

Additional residual risks may arise when using the tool
which may not be included in the enclosed safety wamings.
These risks can arise from misuse, prolonged use etc.
Even with the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual
risks can not be avoided. These include:

« Injuries caused by touching any rotating/moving parts.

« Injuries caused when changing any parts, blades or
accessories.

+ Injuries caused by prolonged use of a tool. When using
any tool for prolonged periods ensure you take regular
breaks.

« Impairment of hearing.

+ Health hazards caused by breathing dust developed
when using your tool (example:- working with wood,
especially oak, beech and MDF.)

Vibration

The declared vibration emission values stated in the technical
data and the declaration of conformity have been measured
in accordance with a standard test method provided by EN
62841 and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration emission value may also be used in a
preliminary assessment of exposure.

Warning! The vibration emission value during actual use of
the power tool can differ from the declared value depending
on the ways in which the tool is used. The vibration level may
increase above the level stated.
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When assessing vibration exposure to determine safety
measures required by 2002/44/EC to protect persons regularly
using power tools in employment, an estimation of vibration
exposure should consider, the actual conditions of use and the
way the tool is used, including taking account of all parts of the
operating cycle such as the times when the tool is switched off
and when it is running idle in addition to the trigger time.

Labels on tool

The following pictograms along with the date code are shown
on the tool:

Warning! To reduce the risk of injury, the user

must read the instruction manual.

Additional safety instructions for Batteries and
Chargers

Always wear safety goggles

Always wear safety hearing protection

Do not stare at operating lamp

Batteries

« Never attempt to open for any reason.

+ Do not expose the battery to water.

+ Do not store in locations where the temperature may
exceed 40 °C.

+ Charge only at ambient temperatures between 10 °C
and 40 °C.

« Charge only using the charger provided with the tool.

+ When disposing of batteries, follow the instructions
given in the section “Protecting the environment”.

‘?\ Do not attempt to charge damaged batterie

Chargers

« Use your STANLEY charger only to charge the battery
in the tool with which it was supplied. Other batteries
could burst, causing personal injury and damage.
Never attempt to charge non-rechargeable batteries.
Have defective cords replaced immediately.
Do not expose the charger to water.
Do not open the charger.
Do not probe the charger.

G The charger is intended for indoor use only.

L 2R R 2R R 4

@ Read the instruction manual before use
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Electrical safety

Your charger is double insulated; therefore no

I:] earth wire is required. Always check that th

mains voltage corresponds to the voltage on the

rating plate.

Never attempt to replace the charger

unit with a regular mains plug.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or an authorised STANLEY Service
Centre in order to avoid a hazard.

Features

This appliance includes some or all of the following features.

1. Trigger Switch

. Forward/Reverse Button

. Torque Adjust Collar

. Dual Range Gear Selector
. Keyless Chuck

Battery

. Battery Release Button

. LED Work Light

. Bit Tip Holder

Use

Warning! Let the tool work at its own pace.
Do not overload.

Charging the battery

The battery needs to be charged before first use and
whenever it fails to produce sufficient power on jobs that
were easily done before. The battery may become warm
while charging; this is normal and does not indicate a
problem.

Warning! Do not charge the battery at ambient
temperatures.
below 10 °C or above 40 °C. Recommended charging
temperature: approx. 24 °C.
Note: The charger will not charge a battery if the cell
tempera ture is below approximately 10 °C or above 40
°C.
The battery should be left in the charger and the charger
will begin to charge automatically when the cell temperature
warms up or cools down.
« Plug the charger into an appropriate outlet before
inserting the battery pack.
« Insert the battery pack into the charger.

- - -
L]

The green LED will flash indicating that
the battery is being charged.

The completion of charge is indicated by

the green LED remaining on continuously.

The pack is fully charged and may be used at this time or left
in the charger.

A

Charger diagnostics

This charger is designed to detect certain problems that can
arise with the battery packs or the power source. Problems
are indicated by one LED flashing in different patterns.

Warning! Recharge discharged batteries as
soon as possible after use or battery life may be
greatly diminished.

Bad battery

The charger can detect a weak or dam-
aged battery. The red LED flashes in

the pattern indicated on the label. If you
m see this bad battery blink pattern, do not
continue to charge the battery. Return it

to a service centre or a collection site for
recycling.

Hot/cold pack delay

When the charger detects a battery that
is excessively hot or excessively cold, it
automatically starts a Hot/Cold Pack de-
lay, suspending charging until the battery

has normalised. After this happens, the
m charger automatically switches to the
Pack Charging mode. This feature

ensures maximum battery life. The red
LED flashes in the pattern indicated on
the label when the Hot/Cold pack delay
is detected.

Problem power line

When the charger is used with some
portable power sources such as genera-
tors or sources that convert DC to AC,

Y the charger may temporarily suspend
operation. The LED flashes in the pattern
indicated on the label. This indicates that
the power source is out of limits.

Leaving the battery in the charger

The charger and battery pack can be left connected with the
LED glowing indefinitely. The charger will keep the battery
pack fresh and fully charged.

Important charging notes

+ Longest life and best performance can be obtained if
the battery pack is charged when the air temperature
is between (18°- 24°C).




DO NOT charge the battery pack in an air temperature

below (+4.5°C), or above (+40.5°C).

« This is important and will prevent serious damage to the
battery pack.

+ The charger and battery pack may become warm to
touch while charging. This is a normal condition, and
does not indicate a problem. To facilitate the cooling of
the battery pack after use, avoid placing the charger or
battery pack in a warm environment such as in a metal
shed, or an uninsulated trailer.

« [f the battery pack does not charge properly:

- Check current at receptacle by plugging in a lamp or
other appliance.

- Check to see if receptacle is connected to a light switch
which turns power off when you turn out the lights.

- Move charger and battery pack to a location where the
surrounding air temperature is approximately (18°-
24°C).

If charging problems persist, take the tool, battery pack
and charger to your local STANLEY service center.

+ The battery pack should be recharged when it fails to
produce sufficient power on jobs which were easily
done previously.

«+ DO NOT CONTINUE to use under these conditions.
Follow the charging procedure.

+ You may also charge a partially used pack whenever
you desire with no adverse affect on the battery pack.

Note: Make sure your battery pack (5) is fully charged.

Installing and Removing the Battery Pack from the
tool

Warning! Make certain the lock-off button is engaged to
prevent switch actuation before removing or installing battery.

To install battery pack
« Insert battery pack firmly into tool until an audible click is
heard as shown in figure B1. Ensure battery pack is fully
seated and fully latched into position.

To remove battery pack
+ Depress the battery release button (7) as shown in figure
B2 and pull battery pack out of tool.

Trigger switch & forward/reverse button (Fig. C)
This tool is fitted with a quick release bit holder to allow for
an easy exchange of bits.
« The drill is turned ON and OFF by pulling and releasing
the trigger switch (1) shown in figure C.
The farther the trigger is depressed, the higher the speed
of the drill.
« Aforward/reverse control button (2) determines the
rotational direction of the tool and also serves as a lock off
button.
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« To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right
side of the tool.

« To select reverse, depress the forward/reverse control
button on the left side of the tool.

+ The center position of the control button locks the tool in
the off position. When changing the position of the control
button, be sure the trigger is released

Use

Adjusting torque control (Fig. D)

This tool is fitted with a torque adjustment collar (3) to select
the operating mode and to set the torque for tightening
screws. Large screws and hard workpiece materials require
a higher torque setting than small screws and soft workpiece
materials.

« For drilling in wood, metal and plastics, set the collar to
the drilling position symbol.

« For screwdriving, set the collar to the desired setting. If
you do not yet know the appropriate setting, proceed as
follows:

« Set the collar to the lowest torque setting.

« Tighten the first screw.

« If the clutch ratchets before the desired result is
achieved, increase the collar setting and continue
tightening the screw.

+ Repeat until you reach the correct setting.

+ Use this setting for the remaining screws.

Dual range switch (Fig. E)
The dual range feature of your drill allows you to shift gears
for greater versatility.

« To select low speed, high torque setting (position1),
turn tool off and permit to stop. Slide gear shifter button (4)
away from the chuck.

« To select the high speed, low torque setting (position 2),
turn tool off and permit to stop. Slide gear shifter button
back toward the chuck.

Note: Do not change gears when tool is running. If you are
having trouble changing gears, make sure that the dual range
gear button is either completely pushed forward or completely
pushed back.

keyless chuck (Fig. F)
Warning! Make certain the battery pack is removed to prevent
tool actuation before installing or removing accessories.
To insert a drill bit or other accessory:
« Grasp the chuck (5) and rotate it in the counterclockwise
direction, as viewed from the chuck end.
« Insert the bit or other accessory fully into the chuck, and
tighten securely by rotating the chuck in the clockwise
direction as viewed from the chuck end.
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Warning! Do not attempt to tighten or loosen drill bits (or any
other accessory) by gripping the front part of the chuck and
turning the tool on. Damage to the chuck and personal injury
may occur when changing accessories.

Hammer Action

The SBH20 drill has hammer action which is engaged by
twisting the collar to the hammer symbol T .

Use hammer action when drilling in masonry.

Warning! When the torque adjustment collar is in the drill or
hammer drill positions, the drill will not clutch. The drill may
stall if overloaded, causing a sudden twist.

Screw driving
« For driving fasteners, the forward/reverse button should
be pushed to the left.
« Use reverse (button pushed to the right) for removing
fasteners.
Note: When moving from forward to reverse, or vice versa,
always release the trigger switch first.

Drilling

« Use sharp drill bits only.

+ Support and secure work properly, as instructed in the
Safety Instructions.

« Use appropriate and required safety equipment, as
instructed in the Safety Instructions.

« Secure and maintain work area, as instructed in the Safety
Instructions.

+ Run the drill very slowly, using light pressure, until the hole
is started enough to keep the drill bit from slipping out of it.

« Apply pressure in a straight line with the bit. Use enough
pressure to keep the bit biting but not so much as to stall
the motor or deflect the bit.

« Hold the drill firmly with two hands, one hand on the
handle, and the other gripping the bottom around the
battery area or the auxiliary handle if provided.

« DO NOT CLICK THE TRIGGER OF A STALLED DRILL
OFF AND ON IN AN ATTEMPT TO START IT. DAMAGE
TO THE DRILL CAN RESULT.

+ Minimize stalling on breakthrough by reducing pressure
and slowly drilling through the last part of the hole.

+ Keep the motor running while pulling the bit out of a drilled
hole. This will help reduce jamming.

+ Make sure switch turns drill on and off.

Drilling in wood

Holes in wood can be made with the same twist drill bits used
for metal or with spade bits.

These bits should be sharp and should be pulled out
frequently when drilling to clear chips from the flutes.

Drilling in metal

Use a cutting lubricant when drilling metals. The exceptions
are cast iron and brass which should be drilled dry. The cutting
lubricants that work best are sulphurized cutting oil.

Drilling in masonry

Shift drill into 'Hammer mode'. Use carbide tipped masonry
bits. Refer to drolling section. Keep even force on the drill but
not so much that crack the brittle material. A smooth, even
flow of dust indicates the proper drilling rate.

LED work light

When drill is activated by pulling the trigger switch (1), the
integrated LED work light (8)will automatically illuminate the
work area.

Note: The work light is for lighting the immediate work surface

and is not intended to be used as a flashlight

Bit tip storage

Abit storage slot (9) is built into the base of the tool.

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Possible solution

Unit will not start.

Battery pack not
installed properly.
Battery pack not
charged.

Check battery pack
installation.

Check battery pack
charging requirements.

Unit starts immediately
upon inserting battery.

The switch has been

left in the “on” position.

The switch must be
moved to “off” to pre-
vent the tool from im-
mediately starting when
battery is inserted.

Battery pack will not
charge.

Battery pack not
inserted into charger.

Charger not plugged
in.

Surrounding air
temperature too hot or
too cold.

Insert battery pack
into charger until LED
lights.

Plug charger into a
working outlet.

Move charger and bat-
tery pack to a surround-
ing air temperature of
above 40 degrees F
(45°C) or below 105
degrees F (+40.5°C)

Unit shuts off abruptly.

Battery pack has
reached its maximum
thermal limit.

Out of charge. (To
maximize the life of
the battery pack it is
designed to shutoff
abruptly when the
charge is depleted.

Allow battery pack to
cool down.

Place on charger and
allow to charge.

Maintenance

Your Stanley tool has been designed to operate over a long
period of time with @ minimum of maintenance.

Continuous satisfactory operation depends upon proper tool
care and regular cleaning.




Your charger does not require any maintenance apart from

regular cleaning.
A on the tool, remove the battery from the tool.
Unplug the charger before cleaning it.

+ Regularly clean the ventilation slots in your tool and
charger using a soft brush or dry cloth.

+ Regularly clean the motor housing using a damp cloth.
Do not use any abrasive or solvent-based cleaner.

+ Regularly open the chuck and tap it to remove any dust
from the interior.

Warning! Before performing any maintenance

Optional accessories

Warning! Since accessories, other than those
offered by STANLEY, have not been tested with
this product, use of such accessories with this
tool could be hazardous. To reduce the risk of
injury, only STANLEY, recommended acces-
sories should be used with this product. Consult
your dealer for further information on the ap-
propriate accessories.

A

Protecting the environment

Separate collection. Products and batteries
marked with this symbol must not be disposed of
with normal household waste.
Products and batteries contain materials that can be recov-
ered or recycled, reducing demand for raw materials.
Please recycle electrical products and batteries accord-
ing to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com

Technical data
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Level of sound pressure according to EN62841:

Sound pressure (L , 93.5 dB(A), Uncertainty (K) 5 dB(A)

DA)

Sound power (L,,,) 104.5 dB(A), Uncertainty (K) 5 dB(A)

Vibration total values (triax vector sum) according to EN62841:

Drilling into metal (a, ;) 1.4 m/s?, uncertainty (K) 1.5 m/s?
Impact drilling into concrete (a, ,) 11.3 m/s?, uncertainty (K) 1.5m/s?

SBH20
Voltage Voo 18
No-load speed min” 0-430/0 - 1700
Max torque Nm 55
Chuck capacity mm 13
Max Drilling capacity
Steel/wood mm 13/35
Weight kg 15
Charger SC201 $C202
Input voltage Ve 230 230
Output voltage Voo 18 18
Current mA 1000 2000
Approx. charge time | Mins 80 - 240 40-120
Battery SB20C SB20S SB20D SB20M
Voltage vV, 18 18 18 18
Capacity Ah 13 15 2.0 4.0
Type Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon

Declaration of conformity
The Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

UK
CA

SBH20 Impact drill

Stanley declares that these products described under “techni-
cal data” are in compliance with:

The Supply of Machinery (Safety) Regulations, 2008, S.I.
2008/1597 (as amended).
EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.
These products conform to the following UK Regulations:
Electromagnetic Compatibility Regulations, 2016,
S.1.2016/1091 (as amended).

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances
in Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012, S.I.
2012/3032 (as amended).

For more information, please contact Stanley at the following
address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the techni-
cal file and makes this declaration on behalf of Stanley.

Karl Evans

Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
Stanley

270 Bath Road, Slough, Berkshire, SL1 4DX
England

30/11/2021




@ (Original instructions)

EC declaration of conformity
MACHINERY DIRECTIVE

C€

SBH20 Impact drill

Stanley declares that these products described under
"technical data" are in compliance with:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.
These products also comply with directives 2014/30/EU, and
2011/65/EU.

For more information, please contact Stanley at the following
address or refer to the back of the manual.
The undersigned is responsible for compilation of the techni-
cal file and makes this declaration on behalf of Stanley.

-
Fizrid Lgrabned

Patrick Diepenbach

General Manager, Benelux

Stanley,

Egide Walschaertsstraat 14-18

2800 Mechelen, Belgium

30/11/2021

Guarantee

STANLEY is confident of the quality of its products and offers
consumers a 12 month guarantee from the date

of purchase. This guarantee is in addition to and in no way
prejudices your statutory rights.

The guarantee is valid within the territories of the Member
States of the European Union and the European Free Trade
Area.

To claim on the guarantee, the claim must be in accordance
with STANLEY Terms and Conditions and you will need

to submit proof of purchase to the seller or an authorised
repair agent. Terms and conditions of the STANLEY 1 year
guarantee and the location of your nearest authorised repair
agent can be obtained on the Internet at www.2helpU.com,
or by contacting your local STANLEY office at the address
indicated in this manual.

Please visit our website www.stanley.eu/3 to register
your new STANLEY product and receive updates on new
products and special offers.

(nepeBog, ¢ opuruHana
VHCTPYKLM)

HasHayeHue

Bawa ynapHas apens/iwypynosepT SBH20 npegHasHayeHa
LS CBEPIIEHMS OTBEPCTMIA U 3aBOPaYNBaHIUS CAaMOPE30B B
ApeBeCUHe, MeTarnne, NnacTuke U MArkom kvpnude. JaHHbIi
VHCTPYMEHT NpeiHa3HayeH kak Ans npoeccroHanbHoro
1CMOMb30BaHws, Tak U GbITOBOrO MCMOMb30BaHNS YACTHbLIMM
norb30BaTENsIMy.

MpaBuna TexHWKK Ge3onacHoCT

OG6wwue npaBuna 6e3onacHocTu npu paboTe ¢

3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM
Buumanme! Mpoytute Bce npasuna

A TEXHMKM 6€30MacHOCTH, UHCTPYKLIMH,
UNIKCTPaLmm u cneumdukaumm no AaHHOMY
3neKTpoMHCTPYMeHTy. HecobnioaeHne Bcex
HKEeNpUBEAEHHbIX MHCTPYKLWIA MOXET CTaTb
MPYYMHON NOPAXEHNS SNEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3ropaHus 1/unu TSKenon TpaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLMM ANs NoCcneAayioLlero

obpalleHns K HUM. TEPMUH «3MNEKTPOUHCTPYMEHT»

BO BCEX MPUBELEHHbIX HUXE NpeaynpexaeHnsX

OTHOCUTCS K UTAEMOMY OT 3NIEKTPOCETH (MPOBOAHOMY)

UMK OT akkyMynsTOpHbIX 6aTapeit (becnposogHomy)

3MEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3onacHocTb Ha paboyem mecTe

a. Cnepute 3a YUCTOTON U XOPOLINM OCBELLEHNEM Ha
paboyem mecTe. Becnopsok nnm Nnoxoe OCBeLYeHNe Ha
paboyem MecTe MOryT CTaTh MPUYKMHON HECYACTHOTO
cnyvas.

b. 3anpewaetcs paboTaTb ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTaMU BO
B3pbIBOONACHbIX MeCTax, Hanpumep, B6GNuU3u
NerkoBOCNNaMEHSAIOWMXCA KXNAKOCTEN, ra30B 1 NbIUX.
Vckpbl, KoTopble nosiBnstoTCS Npu pabote
3MEKTPOVHCTPYMEHTOB MOTYT NMPUBECTY K BOCMNAMEHEHUIO
MbIMW UK NapoB.

c. Cnepurte 3a Tem, 4T0ObI BO Bpems paboThl ¢
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOM B 30He paboThl He Gbino
NOCTOPOHHMX U AeTel. OTBNEKasicb 0T paboTbl Bbl
MOXETE MOTEPSTb KOHTPOSb HAZ MHCTPYMEHTOM.

2. OnekTpobe3onacHoCTb

a. llitencenbHas BUMKa aNEKTPOUHCTPYMEHTa AOIMKHA
COOTBETCTBOBATH po3eTke. HuKkoraa He MeHsiiiTe
BUIKY MHCTPYMEHTa.
3anpelyaeTcs UCNONbL30BATb NEPEXOAHUKM K BUNKaM
ANs ANEKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMNEHHUEM.
Vcnonb3oBaHWe opuriHarbHbIX LWTENCENbHbIX BUMOK,
COOTBETCTBYIOLMX TUMY CETEBOV PO3ETKI CHUKAET PUCK
ropaxeHsi 3NEKTPUYECKAM TOKOM.




M36eraite KOHTaKTa ¢ 3a3eMNeHHbIMU
NOBEPXHOCTAMM, TaKUMU Kak TPYObl, paguaTopbl 1
xonoavnbHuku. Ecriv Bbl ByneTe 3a3emneHs,
YBEMUYMBAETCS PUCK MOPAKEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.
3anpelaeTcs 0CTaBNATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT NoA
JOOXAEM U B MeCTax NOBbILEHHO BnaxHocTy. [pu
rnonagaHnum Bofbl B 3NEKTPOUHCTPYMEHT, PUCK NOPaXEHMS
3NEKTPUYECKIM TOKOM BO3pacTaeT.

Beperute kabenb ot noBpexaeHni. Hukoraa He
ucnonb3ynTe Kabenb Ans NepeHoOCKM
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, HE TAHUTE 3a Hero, NbITasch
OTKJTOUYMTb UHCTPYMEHT OT ceTu. [lepxute kabenb
noAanbLue OT UICTOYHUKOB Tenna, Macna, oCTpbIX
YINoB UNK ABUXYLIMXCSA NPeAMeTOB. [10BpeXaeHHbI
WUNK 3anyTaHHbI kabenb NUTaHus NOBbILLAET pUCK
MOpaXeHs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM BHE MOMELLEHUS
Heo6XoAMMO NoNb30BaTLCA YANUHUTENEM,
paccuyMTaHHbIM Ha 3KCnyaTauuio B
COOTBETCTBYHOLMX ycnoBuUsX. cnonb3oBaHue kabens
NUTaHKS, NPEAHA3HAYEHHOTO A4S UCMONb30BaHWS BHE
MOMELLEHS], CHIXAET PUCK NOPaXEHIS! SMEKTPUYECKIM
TOKOM.

IMpun HeobxogMMOCTYM 3KCRyaTaumMm
3NEKTPOUHCTPYMEHTA B MECTaX C NOBbILLEHHOW
BNaXHOCTbI UCMONbL3YIATE YCTPOWCTBO 3aLUTHOMO
otkntoueHus (¥30). Mcnonb3osanne Y30 cHukaeT puck
MOpaXeHs ANEKTPUYECKUM TOKOM.

OGecneyeHne HAUBUAYaNbLHON Ge30nacHOCTH
ByabTe BHUMaTeNbHbI, CMOTPUTE, YTO AenaeTe U He
3abbIBaiiTe 0 3APaBOM CMbICHe Npu padoTe ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He paGoTaiiTe ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTOM, ECNU BbI
ycTanu, HaxoAUTECh B COCTOSIHUM HapKOTUYECKOrO,
anKkoronbHOro onbAHEHNUs UK NOJA BO3AEHCTBUEM
neKapcTBEHHbIX NpenapaToB. HeBHUMATENBHOCTb NPy
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM MOXET MPUBECTY K
CEepbe3HbIM TpaBMam.

Wcnonb3yiTte cpeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3alWMThI.
Bcerpa HapeBaiTe 3aWMTHbIE OYKM. Mcnonb3oBaHve
npu paboTe Takux CPEACTB 3aLLNTLI, kak MbinesalutHas
Macka, 00yBb C HECKONb3siLLEl NOAOLLBOIA, kacka W
3aLLUTHbIE HAYLUHMKM, YMEHbLIAET PUCK TPaBM.
MpumuTe Mepbl ANs NpefoTBPALLEHUA CryYaitHOro
BKnoyeHus. Mepea TeM Kak NOAKNHOYUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETU MUK aKKyMynsITOPHON
Gartapee, B3ATb MHCTPYMEHT WIKU NEPEHECTM ero B
Apyroe MecTo, y6eauTechb B TOM, YTO BbIKNoYaTenb
HaxoAMTCA B NONOXEHUN «Bbikn.».

f.

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

Ecnu npu nepeHocke aneKTpOUHCTPYMEHT OCTaBSATh
MOAKIOYEHHBIM K CETM 3MIEKTPONMUTAHMS, W NpK 3TOM BaLll
nanel GyneT HaxoAUTLCS Ha BbIKIHOYATENE, 3TO MOXET
CTaTb NPUYNHON HECHACTHBIX CyYaeB.

Y6epuTe Bce perynmpoBOYHbIE UMK Fae4HbIe KNoYm
nepen BKIIKOYEHMEM NIEKTPOUHCTPYMeHTa. Koy,
OCTaBMEHHbI Ha BPaLLAoLLENCs YacTy
3MEKTPOMHCTPYMEHTa, MOXET TPaBMUPOBATb.

He nbiTaitTecb AOTAHYTLCA A0 CNUIIKOM yAaneHHbIX
noBepxHocTel. Bcerga TBepAO CTOMTE Ha HOrax,
COXpaHsAA paBHOBECKHE. JTO NO3BONKT NyyLue
KOHTPONMPOBATb SMEKTPOUHCTPYMEHT B HEMPEABUAEHHbIX
cUTyauusx.

OpeBaiiTecb COOTBETCTBYHOWMUM 06pa3om. He Hocute
CBOGOAHYI0 Ofiexay U HBENUPHbIe YKPaLIEHWS.
CnepguTe 3a TeM, YTOObI BONOChHI U 0AeXAa He
nonaganv nop ABVXyLMecs AeTanu. BoamoxHo
HamaTbIBaHNe CBOBOAHOM OAEXAbI, IOBENMPHBIX U3LEenuii
11 ONMHHbIX BOMOC Ha ABWXKYLLMECS AETamM.

lMpu Hanuyum ycTpoCTB ANS NOAKNHOYEHMUS
obopyaoBaHus Ans yaaneHus u cbopa nbinu
Heo6xoAnMMo obecneunTb NPaBUILHOCTL UX
NoAKNIYeHUs U akcnnyartaumu. Vcnonb3osaHue
YCTPOIICTBA A1 MbINeyAaneHUs COKpaLLaeT pUcky,
CBSi3aHHbIe C MbINIbHO.

He ponyckaiite caMoHagesAHHOCTV U UTHOPUPOBaHUS
NpaBuI TeXHMKN 6e30MacHOCTU Aaxe Npy GOMbLLIOM
onbITe paboTbl ¢ MHCTPyMeHTOM. HeGpexHoe aeiicTere
MOXET CTaTb MPUYMHON CEpPLE3HON TPaBMbI 3a 40O
CEKYHbI.

JKcnnyaTauns aNEKTPOMHCTPYMEHTA U YXOA 3a HUM
W36eraiTe upe3mepHOIi Harpy3ku
3MeKTPOUHCTPYMeHTa. Mcnonb3yiTe npaBunbLHO
nofoGpaHHbIi ANEKTPOUHCTPYMEHT NS BbINOMHEHUS
nocTasneHHol 3apayn.MpasnnbHO No[oGpaHHbI
3MEKTPOVHCTPYMEHT BbINOMNHMT paboTy Gonee
athchekTMBHO 1 Be3onacHo npu Tol Harpyake, Ha KoTopyto
OH paccuuTaH.

He nonb3yitTech MHCTPYMEHTOM, ecnu He paboTaeTt
BbIKNtoYaTenb. [1oboit MIHCTPYMEHT, ynpaBnsTh
BbIKITIOYEHNEM U BKITIOYEHNEM KOTOPOTO HEBO3MOXHO,
NpeaCTaBnsieT ONaCHOCTb 1 MOANEXUT PEMOHTY.

Mepen nio6oii perynupoBKoi, CMeHO
[ONONHUTENbHbIX MPUHAANEXHOCTEN UNK Nepen
yGOpPKON MHCTPYMEHTA Ha XPaHeHue, OTKIHYUTE ero
OT CeTU U/MNK CHUMUTE aKKYMYNATOPHYLo GaTapeto,
€CIni ee MOXHO CHATb.

Takvie NpeBeHTHBHbIE Mepbl GE30MACHOCTY CHINKAIOT PUCK
CryYaliHOro BKIMKOYEHNS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.
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d.

XpaHuTe 3neKTPOMHCTPYMEHT B HeJOCTYNHOM Ans
[eTeli MecTe 1 He No3BonsinTe paboTatb ¢
MHCTPYMEHTOM NI0ASAM, HE UMELUM
COOTBETCTBYIOWMX HABLIKOB paboThI C TaKOro poaa
MHCTPYMEHTaMu.

OneKTPONHCTPYMEHT NPeACTaBnsSeT ONacHOCTb B pykax
HEOMbITHBIX MONb30BaTENEN.

MoppepxuBaiTe aNEKTPOUHCTPYMEHT U HAacafKu B
ucnpaBHOM coctosiHuu. [poBepbTe, He HapylleHa nu
LIeHTPOBKA UMW He 3aKNUHEHbI N ABUXYLIMECS
AeTanu, HeT Y NOBPEXAEHNA UIU UHBIX
HeucnpaBHOCTEN, KOTOPbIe MOTNYU Obl NOBNUATL Ha
paboTy 3anekTpouHcTpymeHTa. B cnyyae o6HapyxeHus
NoBpeXAeHUIA, Npexae YeM NPUCTYNMUTb K
JKCnnyaTauum 3NeKTPOMHCTPYMEHTA, ero cneayet
OTPEMOHTUPOBATh. BOMbLIMHCTBO HECHACTHBIX CryyYaeB
MPOMCXOAMT 13-3a ANEKTPONHCTPYMEHTOB, KOTOPbIE He
0bCnyx1BaTCA AOMKHBIM 0OPa3oM.

CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKN U YNCTOTON PEXYLNX
npUHaanexHocTen. BeposTHOCTb 3aknuHMBaHMS
MHCTPYMEHTA, 3a KOTOPbIM CEAAT AOMMKHbIM 0Bpa3om 1
KOTOPbIi4 XOPOLLIO 3aTOYEH, 3HAYNTENBHO MEHbLUE, U
paboTaTb C HIM nerye.

Wcnonb3yiTe AaHHbIN 3NEKTPOMHCTPYMEHT, a Takxke
[ONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTU U HACAAKM
MHCTPYMEHTa B COOTBETCTBUM C AAHHbIMM
MHCTPYKLMSMM U C Y4ETOM YCIOBUI U CreLmndmku
paboTbl. Mcnonb3oBaHue aNeKTPOUHCTPYMEHTA Anst
BbINOSHEHNS OnepaLyii, AN KOTOPbIX OH He
npeaHasHaueH, MOXeT NPUBECT K BO3HUKHOBEHMIO
OMacHbIX CUTYaLWIA.

CnepuTte, YTOObI PYKOATKM U NOBEPXHOCTH 3axBaTa
0CTaBanMcb CyXUMU, YNCTLIMU U

He coaepkany cnegoB Macna U KOHCUCTEHTHOM
cma3ku. CKorb3kue pyKosITKM 1 NMOBEPXHOCTY
3axBaTblBaHNs He N03BoNAT obecneunTb 6e3onacHoCTb
paboTbl M yNpaBneHs MHCTPYMEHTOM B HEMPEABUAEHHBIX
cUTyauusx.

Wcnonb3oBaHne MHCTPYMEHTOB C akkyMynsTopamu 1
yXop, 33 HUMK

Wcnonb3yiTe ansa 3apsaku akkyMynsiTopHoi 6aTapeu
TONbKO yKa3aHHOe NPoU3BOAUTENIEM 3apsiAHOe
ycTpoicTBO. Vcnonb3oBaHue 3apsAHOro yeTpoiicTa
onpefeneHHoro TUna Ans 3apsiaku Apyrux
aKKyMynsiTOpHbIX GaTapei MOXeT BbITb OrHeonacHo.
Wcnonb3yiTe Ans aNeKTPOMHCTPYMEHTA TONbKO
6arapeu ykazaHHoro Tuna. icnonb3oBanue apyrux
aKkyMynsiTOpHbIX BaTapei MOXeT NPUBECTY K TpaBMam 1
noxapy.

OGeperaiiTe 6aTapeto OT nonagaHus B Hee CKPEnok,
MOHET, KNioyeld, rBo3aell, 60NToB Unm apyrux Menkux
MeTannuyeckux npeAMeToB, KOTOpbIe MOTyT
BbI3bIBaTb 3aMblkaHWe KOHTaKTOB. KopoTkoe
3aMblKkaHie KOHTAKTOB BaTapey MOXET NpuUBeCTM K
BO3rOPaHuIo U OXoram.

lpu noBpexaeHn akkyMynsaTopHoil GaTapeu, U3 Hee
MOXeT BbITe4b aneKkTponuTt. [pu cnyyaiiHoM KoHTaKkTe
C 3MEKTPONUTOM CMoliTe ero Boaon. Mpu nonagaHum
3neKTponuTa B rnasa obpaTuTech 3a MeAMLIMHCKOM
nomMoLbH.

XupkocTb, HaxoasLascs BHyTpy 6atapeu, MoxeT
BbI3BaTb PA3APAXKEHUE UMU OXOTH.

He ucnonb3yiite noBpexaeHHbIE NN U3MEHEHHbIE
aKKyMynsTopHble 6aTapen Unu MHCTPYMEHTBI.
[MoBpexXaEeHHbIE UK 3MEHEHHbIE aKKyMyNSITOpHbIe
6atapen moryT paboTaTtb Henpegckasyemo, 4To MOXeT
MPUBECTM K BO3rOPaHWIO, B3pbIBY UM TPaBMaMm.

He nogBepraitte akkyMynsiTopHble 6atapeu unu
MHCTPYMEHT BO3AEHCTBMIO OTHS MMV NOBbILIEHHON
Temnepatypbl. OTKpbITbII OFOHb UMK BO3[ENCTBIE
Temnepatypbl Bbiwe 130 °C MOXET NPUBECTM K B3PbLIBY.
CnepyiiTe BCeM MHCTPYKUMSM NO 3apsiAKe U He
3apskanTe akKKyMynsTopHyHo 6aTapeto unm
MHCTPYMEHT BHe TeMMNepaTypHOro A1anasoHa,
YKa3aHHOr0 B MHCTPYKLUM.

HenpasunbHas 3apsaka unv 3apsaka BHe ykasaHHOro
TEMMepaTypHOro nanasoHa MOXET NpUBECTM K
MOBPEXOEHNI0 akKyMYNSTOPHON 6aTapeu 1 NoBbICUTb
PUCK BOCTINAMEHEHNS.

CepBucHoe obcnyxuBaHue

O6cnyxuBaHNe 3NEKTPOUHCTPYMEHTA AOMMKHO
BbINOMHATLCA TONLKO KBaNUGULUPOBaHHLIM
TEXHUYECKUM NepcoHanom. 310 No3BonuT obecneynTs
6e30nacHoCTb 0BCNYX1BAEMOro MHCTPYMEHTa.

He BbinonHsiiTe 06cnyxuBaHue NOBPeXAeHHbIX
aKKyMynsTopHbIx 6aTapeit. ObcnyxuBanue
aKKyMynsiTOpHbIX 6aTtapelt JOMKHO BbINONHATLCS TONBKO
MpOM3BOAMTENEM WM aBTOPU30BAHHBLIMM MOCTaBLYMKAMM
yenyr (MPUMEHNMO TOMBKO K akKyMynsiTOPHbIM
MHCTPYMEHTaM).

[JononHuTenbHble NpaBuia TEXHNKKU 6e30MacHOCTH
Nnpyv UCNonb30BaHUM Apenei/lypynoBepToB
* an CBepJieHun ¢ yaapom criegyeTt Mcnonb3oBaTtb

CcpeAcTBa 3alWmThl cnyxa. LLym MoxeT cTath NpuinHoi
CHIKEHMS CriyXa.

* I'Ionbsyﬁ'recn: AONONHUTENbHbLIMU PYKOATKaMMU,

BXOASALMUMN B KOMNIEKT NOCTaBKN UHCTPYMEHTa.
MoTeps KOHTPONSI MOXET NPUBECTM K TPABME.




+ YaepxuBanTe MHCTPYMEHT 3a M30NIMPOBaHHbIE
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHWS NPY BbINOJHEHUM PaboT,
BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOATHOCTb KOHTAKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOI 3NeKTPONpPOBOAKOH. Ecnun
Bbl JePXUTECh 32 METaNNMYecKVe 1eTanm MHCTPYMEHTa,
TO B CMyyae Nepepesanns HaxoAsLLEerocs noa
HanpshkeHeM NPOBOAA BO3MOXHO NopaxeHue onepaTopa
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

+ YpepxuBaiiTe UHCTPYMEHT 3a U30NIMPOBaHHbIe
NOBEPXHOCTY 3aXBaTbIBaHWS NPY BbINOJIHEHWM PaboT,
BO BPEMS KOTOPbIX MMEETCS BEPOSITHOCTb KOHTAKTa
MHCTPYMEHTa CO CKpPbITOIA 3NIeKTPONPOBOAKOIN. Ecnn
Bbl JePXUTECh 3 METANNUYECKVE [IeTanu MHCTPYMEHTA,
B CITy4ae COMPUKOCHOBEHMS C HaXOAALMMCS NMof,
HanpshKkeHeM NPOBOAA BO3MOXHO MOpaxeHue onepaTopa
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

+ Wcnonb3yiite 3axuMbl Unu apyrve ymecTHble
cpeacTBa ukcaumm obpabaTbiBaemMoi AeTanu Ha
cTabunbHoll onope. Ecnu Aepxath 3aroToBky pykamu
N € ynopoM B COBCTBEHHOE Teno, TO MOXHO MOTepsiTh
KOHTPOSb Hafi MHCTPYMEHTOM Wi 3aroTOBKON.

« lNepen Tem Kak cBepnUTL OTBEPCTUSA B CTEHAX, Nonax
UnK NoTonkax NpoBepbTe MeCTa NPOXOXAEHUA
npoBoAKM u TpybonpoBoaa.

« W3beraite npukacaHus K KOHYMKY cBepna cpasy
nocne paboTbl, OH MOXET CUITbHO HarpeBaTbCA.

+ HasHaueHue uHCTPymeHTa onucbIBaeTCA B JAaHHOM
pykoBoACTBe No 3kcnnyatauuu. [MpumeHeHme
niobbIX NpUHaANEeXHOCTeN 1 npucrocobneHni, a Takke
BbINOMHEHWe Mobbix OnepaLiii NOMUMO TeX, KOTopble
PEKOMEH10BaHbI AaHHbLIM PYKOBOACTBOM, MOXET
NpUBECTU K TPaBMe.

MNpaBuna TexHUkM GeonacHoOCTM Npu

MCNONb30BaHMM AJIMHHbIX HAacafokK

+ Hukoraa He paboTaiiTe CO CKOPOCTLIO Bblle
MaKcMManbsHoM peKOMeH,q)’EMOﬁ CKOPOCTKU HacaaKu.

Ha Bonee BbICOKOI1 CKOPOCTU NOBbILIAETCS BEPOSTHOCTL
VICKPUBIEHWS Hacaaku Npu cBOBOAHOM BpaLLeHim 6e3
KOHTaKTa C 3aroTOBKOM, YTO MOXET MoBIieyb 3a coboi
TpPaBMbl.
« Bcerpa HaunHaliTe cBepnMTL Ha HU3KOI CKOPOCTH
1 TONbKO NPY KOHTaKTe Hacafku € 3aroToBKoi. Ha
6onee BbICOKOV CKOPOCTM NOBLILLAETCS BEPOSITHOCTb
VICKPUBIEHWS Hacaaku Npu cBOBOAHOM BpaLLeHim 6e3
KOHTaKTa C 3aroTOBKOM, YTO MOXET MoBIieyb 3a coboi
TPaBMbl.
+ [MpunaraiTe ycunue Tonbko napannensHO Hacagke U
He npunaraiite YpeamepHoe ycunue. 370 MOXET NOrHYTb
HacapKy, YTo MOXET NpUBECTM K NONOMKe UNu noTepe
yrpaBneHus,, 4T0 MOXET NOBMeYb 3a CO60I TPaBMbI.

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

BesonacHocTb OKpyXatoLwmx

# [laHHbI MIHCTPYMEHT He NpefHasHayeH Ans
CMONb30BaHMS NULAMK (BKMoYas feTen) ¢
OrpaHnyeHHbIMM h3NHECKMU, CEHCOPHBIMI NN
YMCTBEHHbIMM CNOCOBHOCTAMM, @ Takke nnLammn
6e3 AOCTaTOYHOrO OMbITa M 3HaHWIA, ECIN OHN HE
HaxofsTCs Nof HabmniofieHeM nuLa, OTBEYatoLLEro 3a
1x 6€30MacHOCTb, UMK He NOMy4akoT OT TaKoro LA
yKa3aHus Mo 1CMoNb30BaHMI0 MHCTPYMEHTA.

+ He nossonaiite aetam urpatb ¢ AaHHBIM UHCTPYMEHTOM.

OcTaTo4HbIe PUCKHU.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM BO3MOXHO BO3HUKHOBEHE

AOMNOMHUTENbBHBIX OCTATOYHbIX PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLNM B

OnucaHHble 3Aeckb NpaBuna TeXHUKW 6e30nacHoCTy.

3T PUCKW MOTYT BO3HWKHYTb MPY HEMPaBUMLHOM WK

NPOAOKMTENBHOM MCTIONb30BAHM U3LENNS W T. M.

HecmoTps Ha cobntoaeHne COOTBETCTBYHOLIMX

VHCTPYKLUWA N0 TeXHWKe 630MacHOCTM 11 CNONb3oBaHne

npeaoXpaHnTenbHbIX YCTPOICTB, HEKOTOPbIE OCTATOYHbIE

PUCKN HEBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKMKOUNTb. K HUM OTHOCATCS:

« TpaBwmbl B pe3ynbTaTe kacaHus BpaLLaroLmxcs/

OBVXYLLMXCA YacTeln.
« TpaBMmbl, KOTOPbIE MOTYT MPOU3ONTH B Pe3ynbTaTe CMeHbI
AeTarnen, Ne3Buit Unn akceccyapos.

« TpaBMbl, CBA3aHHbIE C MPOLOMKUTENbHBIM
1“cnonb30BaHMeM UHCTpyMeHTa. Mpu uenons3oBaximi
noboro MHCTPyMEHTa B TeYeHIe NPOAOIKUTENBHOMO
nepuopa BpemeHn He 3abbiBaiiTe Aenatb nepepbiBbl.
YxyaLuenue cnyxa.

+ Yiiepb 300poBbI0 B pesynbTaTe BAbIXaHWs Nbiiu B
npovjecce paboTbl C MHCTPYMEHTOM (Hanpumep, Npu
obpaboTke fpeBeckHbl, B 0c0beHHOCTH, Ay6a, Byka 1
[Bn.)

*

Bubpauus

3asBnenHble 3Ha4eHNs BUBpaLK ykadaHHbIe B TEXHUYECKIX
cneLuduKaLymsx 1 3asBneHn 0 COOTBETCTBIN Bbinn
13MepeHbl B COOTBETCTBIM C CTaHAAPTHBIM METOAOM
TecTupoBaHnst EN 62841 v moryT BbiTb UCTIONb30BaHbI

ANS CPaBHEHNS MHCTPYMEHTOB. 3asBNeHHbIE 3HAYEHNS
BMOpALMOHHOrO BO3AEICTBUS Takke MOryT 1CNOMnb30BaThCs
npy NpeaBapuTENbHON OLieHKe ee BO3AECTBMS.
Brumanme! 3Hauerns BMOpaLMOHHOTO BO3AENCTBUS NPy
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM 3aBUCST OT BiAa pabor,
BbINOMHAEMbIX AaHHBIM MHCTPYMEHTOM, W MOTYT OTANYaTHCA
OT 3asABMNeHHbIX 3Ha4eHWA. YPoBeHb BUOPaLM MOXeT ObiTb
BblLLE 3asiBNEHHOTO.
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Mpu oLeHKe YpOBHS BUGPaLMM Ans onpeaeneHist Mepbi
BesonacHocTy, npegycmotpeHHoro 2002/44/EC ans 3awmThl
MoAeN, PEryNSIPHO NOMb3YHOLLNXCS SMEKTPOUHCTPYMEHTOM
npyu paboTe, HY)XHO MPUHUMATbL BO BHUMaHWE YpoBeHb
BMOpaLWK, peanbHble YCMOBHUS UCMONb30BaHWS 1 cnocod
1CIONb30BaHMs MIHCTPYMEHTA, @ TakKe Y4uTbIBaTb BCe 3Tarbl
LMKna paboTbl — Koraa MHCTPYMEHT BbIKIIOYAETCS, Koraa OH
paboTaeT Ha XoNoCTOM XOZY, a Takke BpeMst NEPEKIIoYeHs!
C OAHOrO pexvMa Ha pyroi.

YcnoBHble 0603HaYeHNs Ha WHCTPYMEHTe
Ha WHCTpYMEHT HaHeceHbI cneayioLLme 0003HaueHs BMecTe
C Kogom aatbl:

BHumanme! Bo n3bexanue pucka nonyqeHus
TPaBM, NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO JKCMITya-
Taum.

Bcerna HageBaliTe 3alluTHbIE OYKM

Bcerna HageBaliTe 3alLUTHbIE HAYLLHWKK

He CMOTPUTE B UCTOYHMK CBETA

» OO ®

HononHuTenbHbIe NpaBMna TEXHNKN 6e3onacHoCTy
npv paboTe ¢ akKKyMynsATOPHbIMKU GaTapesMu u
3apsagHbIMK YCTPONCTBaMU

AkkymynsTopHble 6aTapeu

« Hukoraa He nbiTaliTech pa3obpathb akkyMynsTopHble
Batapew.

+ He noagepraiite akkymynsiTopHble 6atapey Bo3geicTano
BOfbI.

« He ocTaBnsiite B MecTax, re Temnepatypa MoxeT
npesbicuTb 40 °C.

+ 3apsikaiite batapeu Tonbko npu Temnepatype ot 10 °C
po 40 °C.

+ 3apsikaiiTe akkymynsTopHble 6atapeu ToMbKo B
3apsiAHOM YCTPOIICTBE, KOTOPOe NpunaraeTcs K
VHCTPYMEHTY.

o [Mpu yTunusauum 6atapeil cnefyinTe MHCTPYKLMAM,
yKa3aHHbIM B pasaerne «3alluTa OKpyKatoLLeil cpebiy.

¥ He 3apshxaliTe noBpeXaeHHble akkyMynsTOpHbIE
wl.  Garapen

3apspgHbIe ycTpoiicTBa
« cnonbayitte 3apsgHoe yctpoinctso STANLEY
TOMbKO AN 3apSAKK akkyMynsiTopHoi 6aTtapem
TOrO MHCTPYMEHTA, C KOTOPbIM OHO NOCTaBAANOCh.
Vicnonb3oBaHue akkyMynsiTOpHbIX Batapert Apyroro Tuna
MOXET NPUBECT K B3pPbIBY, TPaBMam 1 NOBPEXAEHNAM.

He nbiTaitTeck 3apsikaTb 0HOpa3oBble 6atapeu.

+ HemeanenHo 3ameHsiiTe NOBPeXAeHHbIN kabenb
nUTaHNs.

+ He noasepraiite 3apsigHOe YCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO
BOAb!.

+ He BckpbiBaliTe 3apsaHOe YCTPOCTEO.

3anpeLLaeTcs NPOBOANTb MCTIbITAHNS C 3apSAHBIM

YCTPOWCTBOM.

(3
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AnekTpobe3onacHoCTb

*

*

3apsaHoe yCTPOCTBO MOXHO UCMOMb30BaTh
TOMbKO B MOMELLEHNM.

[Nepen Hauanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
no aKkcnnyaTayum

Balue 3apsifHOe yCTPONCTBO MMEET [BOMHYHO

D U30NISILYI, NOSTOMY HE TPEDYeT 3a3eMneHus.

Bcerzna nposepsiiTe, cOOTBETCTBYET N HaNpsi-

XeHe, ykaaHHOe Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMM

napameTpamy, HanpseKEHUKO SMEKTPOCETH.

Hwikoraa He nbiTaiiTech 3aMeHUTb 3apsiAHOE

YCTPOWCTBO NOAKIIOYEHNEM K 0BbIYHOI CETEBOM

poseTke.

« Bo n3bexaHue HecyacTHoro cryyas, 3ameHa
MOBPEX/AEHHOT0 kabens MUTaH!s JOMKHa NPOU3BOANTLCS
TONbKO Ha 3aBOLE-M3rOTOBUTENE UMK B aBTOPU30BAHHOM
cepaucHoM LeHTpe STANLEY.

CocTaBHble YacTH

[laHHbIit MHCTPYMEHT MOXET CofiepXaTb BCe UMW HEKOTOpbIe

113 NepeymnCreHHbIX HUXE COCTaBHbIX YacTeil.
1. KypKoBbIii nyckoBOW BbIKNIOYaTeNb

. MepekntoyaTens HanpaBneHus BpaLLeHnst

. Mydbta ycTaHoBKY KpyTALLEro MOMEHTa

. Mepexntoyatenb ckopocTeit

. BricTpo3axumHoi naTpoH

. AkkymynsitopHast BaTapes

. OTnupatowas kHorka 6aTapeu

. CBeToanoaHas noacseTka

. THe30 Ans xpaHeHns Hacazok

O oo N O Wi

Akcnnyartauus

3apsapaka akkymynaTopHon batapeun

AKKyMynSITOpHYt0 BaTapeto HyxHo 3apsikaTb nepes

nepBbIM UCMONb30BaHNEM W Kaxablil pas, koraa 3apsaa
HEAO0CTaTOYHO [N14 BbINONHAEMbIX paboT. Bo Bpems 3apsaku
aKKyMynaTopHasa 6aTapeﬂ HarpeBaeTcs. 310 HOpMarbHad
CuUTyauus, KoTopasa He ykasblBaeT Ha HenCnpaBHOCTb.

BHumanme! HcTpymeHT gomkeH pabotatb B
06bI4HOM pexmme.
/3beraiiTe neperpysok.




A BHumanue! He 3apsixalite akkymynsatop npu
TeMneparype OKpyXxatoLLeit cpebl

Hke 10 °C unm Beiwe 40 °C. PekomeHayemas Temnepatypa

3apsiaki: npubnuautensHo 24 °C.

Mpumeyanue: 3apsHoe yCTpoACTBO He ByaeT 3apsikaTb

aKKymynsTopHyto BaTapeto, ecnv Temnepatypa ero

anemeHToB Huxe 10 °C unm Boiwwe 40 °C.

AkkymynsTopHyto BaTapeto crieyeT oCcTaBUTh B 3apsiiHOM

ycTpoiicTBe. 3apsaKa HauyHeTCs aBTOMaTUYeCKM, Koraa

TEMnepaTypa ariemMeHTa akkyMynsTopHol 6atapen

BbIPOBHSIETCS 10 HOPMAnbHbIX 3HAYEHNI.

« [lepen ycTaHoBkom 6aTapen NoAkNumMTe 3apsgHoe
YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYHOLLEN PO3eTKe.

+ BcraBbTe baTapeto B 3apsigHOe YCTPOMCTBO.

[0 OKOHYaHWK 3apsiKy 3eneHbIN CBETO-
[IMOL, HAaYHET ropeTb HenpepbIBHO.

Tenepb Gatapest MOMHOCTbIO 3apSKEHa, U ee MOXHO
1CMIOMNb30BATb UMM OCTABUTH B 3apSAHOM YCTPOIICTBE.

A

[narHocTuka 3apsgHoro ycTponcTea

OT0 3apsiHOe YCTPOUCTBO MOXET ANarHocTMpoBaTh
HekoTopble NpobneMbl akkyMynsTOPHbIX 6atapeit nm
MCTOYHMKa NTaHus. Mpu 06HapyxeHu1 npobrem HaurHaeT
MUraTb CBETOANOSHbII MHAMKATOP.

HauyHeT muratb 3eneHblit CBETOAMOA,
03Hayasi Ha4aro 3apskv 6atapeu.

BHumanme! 3apskaiite paspsokeHHble akkymy-
nATOpHble BaTapeu cpasy xe nocne 1enons3o-
BaHWs, B MPOTUBHOM CIy4ae Bbl 3HAYNTENBHO
COKpaTUTe CPOK CRY Dbl aKKyMyNATOPHBIX
Batapeit.

HeucnpaBHas akkyMynsiTopHas GaTtapes

3apsgHoe YCTPOICTBO MOXET ykasaTb

Ha HeMCrpaBHOCTb aKKyMYMATOPHOM
6atapen. KpacHblit CBETOANOAHbI
MHAMKATOP HAYHET BbICTPO MUraTh, Kak
yKka3aHo Ha mapkuposke. Ecnu Bbl yBu-
AUTE, YTO MHAMKATOP MUraeT Kak ykasaHo
Ha MapKu1poBKe, NpekpaT1Te 3apsaKy
akkymynsTopHoit batapeun. OTHecuTe
HencnpaBHyIo akkyMynaTopHyto 6atapeto
B CEPBUCHBIN LIEHTP NN B Cneumaniian-
POBaHHbIV LIEHTP ANS yTUNN3aLmn.

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

TemnepaTypHas 3agepxka

Mpu CAMLLKOM HW3KOW UMK CIULLKOM
BbICOKOI TeMneparype akkyMynsaTopHom
BaTapen 3apsiaHoe yCTPOICTBO aBTOMa-
TUYECKM NEPEXOAUT B PEXMM TeMnepa-
TypHo# 3aepxki. [pn aTom 3apsiaka
He HauMHaeTcs, Noka Temnepatypa
@ aKKyMynsiTopHoit baTapev He Hopmanu-
3yetcs. ocne Toro, kak akkymynsaTopHas
Batapes npuobpeTeT HopManbHy
TemnepaTypy, aBTOMaTU4eck BKMoYa-
eTcsa pexum 3apaaki. [laHHas dyHKumS
obecneynBaeT MaKCUMarnbHbIi CPOK
JKCMNyaTaLun akkyMynsaTopHor batapen.
B pexume TemnepaTtypHoit 3afepxki
HauMHaeT MUraTh KpacHbIi MHAMKATOP,
KaK yka3aHO Ha MapKVpOBKe.

Mpobnembi anekTpoceTn

Koraa sapsigHoe yCTpOrCTBO UCMofb-
3yeTcs C NopTaTUBHLIMU UCTOYHUKAMM
MATAHKSA, TAKUMM KaK reHepaTops! Ui
MCTOYHMKM, NpeoGpasyioLLe npsMoit ToK
B NepeMeHHbIi, TO 3apsiIHOE YCTPOICTBO
MOXET BPEMEHHO MPEeKpaTUTL pabory.
CBETOAMOAHbII MHANKATOP HaYHeT
MUraTb, KaK yKasaHo Ha MapkupPOBKe.
JT0 03HAYAET, YTO UCTOUHMK MUATAHNSA
HeJoCTymMeH.

XpaHeHue akKymynsaTopHou 6aTapen B 3apsiAHOM
ycTpoicTBe

AKKyMYrSITOpHYI0 6aTaper MOXHO OCTaBISTb B 3apSAHOM
YCTPOCTBE Ha HEONpeaEeneHHoe BPEMS, Korfa ropuT
cBeToanoa. 3apsigHoe YCTponNCTBO DyaeT noaaepkvBaTh
MOHYt0 3apsiKy akkyMynsaTopHoi 6atapeu.

BaxHble 3amevaHus no 3apsake

+ MakcumanbHoro cpoka cryxbbl 1 HanmyuLen
3(hheKTUBHOCTM MOXHO AOCTUYb, €CIIU aKKyMYNSTOPHAs
Gatapes 3apshkaetcs npu Temnepatype 18°- 24°C.

HE 3APSYKAMTE akkymynsTopHyto GaTtapeto npu
Temnepatype Hixe +4,5 ° unu Boiwe +40,5 °C.

# OT0 0YeHb BAXHO 11 MO3BONUT N3BexaTh Cepbe3HbiX
MOBPEX/AEHNI akkyMynsSTOpHOI baTapew.

« [lpy 3apsiake 3apsifHOe YCTPONCTBO W akkyMynaTOpHas
Barapes MOryT HarpeBaTbCa. 31O HOpManbHOe ABNEHME,
KOTOpOE He SABNSETCS HeNCrpaBHOCTbI0. YTo6bI OCTYANTH
akkymynsiTopHble 6atapev nocne MCnonb3oBaHus, He
0CTaBNAiTe 3apsAHOE YCTPOICTBO U aKKyMYNSTOPHbIE
GaTapen B TENNoM MecTe, Hanpumep XenesHoM aHrape

YN HeM3oNMPOBaHHOM TpeWnepe.
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« Ecnv Gatapes He 3apsikaetcs:

- [poBepbTe MCMPaBHOCTb PO3ETKM, MOAKIIOUMB K Helt
namny unv apyrom npubop.

- [poBepbTe, He NOAKNIYEHa N PO3ETKA K YCTPOICTBY,
KOTOpOE BbIKNIOYAET NUTaHWE, KOrAa Bbl BbIKIovaeTe
CcBeT.

- [epemecTuTe 3apsiEHOE YCTPOICTBO W aKKYMYMSTOPHYHO
BaTapeto B MecTo, Ifie TemnepaTypa oKpyxatoLLei cpegbl
cocTasnseT npubnuanTensHo 18 - 24 °C.

Ecnu npobnembl ¢ 3apsiakoit COXpaHsIoTCs, OTHECUTE
VHCTPYMEHT, 3apsiAHOE YCTPOICTBO W akKyMynsITOPHYHO
Batapeto 1 B 6rkaitumin cepeicHbIn LieHTp STANLEY.
AkkymynsiTopHyto 6aTtapeto HeobxoAMMo nepesapsxatb,
Koraa oHa nepecraeT obecneynBaTth nNuTaHue,
HeobxoaMMoe NS BbINONHEHWs paboT, KOTopble paHee
BbINONHANMCH 6e3 kakux-nubo npobrem.

« MPEKPATUTE MCMNONb3OBAHVE akkymynsTopHbIX

BaTapeil B 3TUX Criyyasx.
CobniofaiTe npauna 3apsakv akkymynsiTopHOi
6atapew.

« YacTnuHo paspskeHHyto akkyMynsSTopHyto baTapeto
MOXHO 3apsanTb B No6Goe Bpemst 6e3 kakoro-nnbo
yiepba ans Hee.

Mpumeyanue: Yoeautech B TOM, YTO akkyMynsiTOpHas
6atapes (5) NONHOCTbIO 3apshKeHa.

*

YcTaHoBKa U U3BNEYEHNE aKKyMynATOPHOW
OaTapen 13 UHCTPyMeHTa

BHumanue! MpoBepbTe, Haxara nu kHoMka GrIOKMPOBKMY,
4TObbI MCKMIOYNTL BEPOSTHOCTL CpabaTbiBaHNs MyCKOBOMO
BbIKMIOYaTeNs Npy U3BNeYeHU U ycTaHoke 6atapen.

YcTaHoBKa GaTapeu
« BcraBbTe akkyMynsTopHyto 6atapeto B MHCTPYMEHT
[0 CTIbILIMMOTO LenyKa, kak nokasaHo Ha Puc. B1.
YbenuTech B TOM, 4TO akkyMynsiTopHas batapest
MpaBUibHO W NNOTHO YCTaHOBMEHA B 3apsiAHOM
YCTpOWCTBE.

W3BneyeHne akkyMynsTopHoi 6aTapeu

+ HaxmuTte Ha otnupatoLLyto kHomnky GaTapem (7), kak
nokasaHo Ha Puc. B2, n n3Bnekute akkymynsitopHyo
6atapeto U3 MHCTpyMeHTa.

KypkoBbIii nyckoBOW BbIKNOYaTenb 1

nepeknoyartenb HanpaBnexus Bpawenus (Puc. C)

[laHHbIN MHCTPYMEHT OCHaLLEH BbICTPO3aXUMHbBIM NATPOHOM

ans

NpOCTOTbI 3aMeHbl HACaAOK.

« [lpenb BKM0YAETCS U BbIKIIOYAETCS HAaXaTIEM 1

OTMyCKaH1eM KypkoBOro MycKOBOro Bblkntoyatens (1), kak
nokasaHo Ha Puc. C.

YeM cunbHee HaXuM Ha KypKOBbIiA BbIKMiOYaTENb, TEeM
BblLLIE CKOPOCTb MHCTPYMEHTA.

+ Khorka nameHenns HanpasneHns BpalLenms (2)
onpepenseT HanpasneHe BpaLLeHst MIHCTPYMEHTa, a
Takke 1cnonb3yeTcs Ans 6rokMPOBKN MHCTPYMEHTa.

« [Inq ycTaHoBKM BpalLieHns Bnepea OTMyCTUTE KypKOBBbIiA
MyCKOBOW BbIKIIOYATENb W HAXMUTE HA KHOMKY
nepeknioYeHNs HanpaBneHns BpaLLeHns ¢ Npasoi
CTOPOHBI MHCTPYMEHTA.

o [Ins ycTaHOBKY BpaLLiEHIs Ha3af, HaXMUTe Ha KHOMKy
nepeknioyaTens HanpasneHns BpaLleHns ¢ nesoi
CTOPOHBI MHCTPYMEHTA.

« LleHTpanbHoe nonoxeHue KHOMKW ynpaBnexus Gnokmpyet
NHCTPYMEHT B BbIKIOYEHHOM NONOoXeHu. [Mpu
3MEHEHM NOMOXEHNS NepekmioyaTens HanpaBneHns
BPaLLEHMS KypKOBbI NYCKOBOI BbIKMIOYATENb [JOIMKEH
ObITb OTRyLLEH

Akcnnyartauus

PerynupoBka kpyTtswero MmomeHTa (Puc. D)
[laHHbIA MHCTPYMeEHT 06opyaoBaH MydTON YCTaHOBKM
KPYTALLEro MOMeHTa (3), N03BONSIoLLElt BbIOUpaTh pPexim
paboTbl 1 HACTPOUTL KPYTALLMIA MOMEHT ANs 3aBOPaYMBaHMS
BMHTOB. [IN5 6ONbLLNX LLYPYNOB 1 XECTKMX pPaboymx
matepuanos TpebyeTcs GomnbLLNA KPYTALWIA MOMEHT, Yem
ANSt ManeHbK1X LUYpYMoB 1 MArKUX MaTepuaros.

« [Ins cBepnenus 0TBEPCTUI B iepeBe, MeTanne 1
nnacTuke, ycTaHoBUTE MyTy NaTpoHa B NOMOXEHNE
CBEPIEHNSsl, OTMEYEHHOE COOTBETCTBYHOLLIMM CUMBOIIOM.

+ [Ins 3aBOpaunBaHMs CaMOpE30B, YCTaHOBUTE MydTy B
HY)XHOE MonoxeHne. Ecnn Bbl He yBEPEHbI B HYXHOM
3HayeHwu, chenarite cneayloLyee:

* YcTaHoBUTE My(Ty Ha Camoe Marnoe 3HayeHne
BpaLLAIoLLero MOMEHTA.

& 3aTaH1TE NepBbilt LLypyn.

o Ecnu mydTa 3aTpelyymt [o TOro, kak Bbl A0bbeTeCh
HY)HOTO pe3yrnbTaTa, yBennybTe 3HaYeHNst HaCTPOEK
NPOAOMKUTE 3aTArMBaTh LLYpYyM.

+ [loBTOpANTE [0 TEX NOP, NOKA HE HalAETe HyXHble
3HaYeHMs HacTpOeK.

+ Vcnonbayitte 3T HACTPONKN ANS OCTaNbHbIX
LLYpynoB.

Mepekntoyatens ckopocTeli (Puc. E)

[1ByXCKOPOCTHOW peayKTop BaLLEero MHCTPyMeHTa no3BonseT

erko Nepeknio4aThCs € OHON CKOPOCTU Ha ApYryto Ans

MaKCYManbHOW YHUBEPCANbHOCTY MPUMEHEHNS MHCTPYMEHTA.

« [Ins paboTbl HA HM3KON CKOPOCTY C BLICOKUM KPYTSALLUM

MOMEHTOM (N031LMS 1), BBIKMIOUUTE MHCTPYMEHT 1
LOXAMTECH €ro ocTaHoBKW. CABMHBLTE NepeknioyaTens
CcKopoCTel (4) Hazag oT naTpoHa.




« [ns paBoTbl Ha BbICOKO CKOPOCTY C HU3KM KPYTSILLM
MOMEHTOM (MO3ULNSI 2), BBIKTIOUNTE MHCTPYMEHT U
[OXAMTECH €0 0CTaHOBKM. CABUHLTE NepekmoyaTens
cKopocTelt 0BpaTHO K NaTpoHy.

MpumeyaHue: He nepekniovaiite CKOPOCTM Ha paboTatoLLem
MHCTPYMeEHTE. B cryyae 3aTpyaHEHHOTO NepeKmioyeHns
ckopocTel, ybeauTech B TOM, YTO NepeknioyaTens CABUHYT
[0 ynopa Bnepes n1bo Hasag.

BbicTpo3axumHoii natpoH (Puc. F)

BHumahue! Y6eautech B TOM, 4TO akkyMynsiTopHas 6atapes
13BreYeHa 13 MHCTPYMEHTa, YTOBbI MCKMIOUMTb BEPOSTHOCTL
cpabaTbiBaHNs MHCTPYMEHTA NPU CHATUN UMK YCTaHOBKE
[ONOMHUTENBHBIX NPUHAANEXHOCTEN.

BcTaBuTb Hacaaky Unv Apyryto NPUHaANEXHOCTb MOXHO
crnefytoLmmM 0bpasom:

+ BosbmuTeck 3a natpoH (5) 1 nosopaumBsaiiTe ero npoTuB
4acoBOil CTPeNKM, €CA CMOTPETb C KOHL@ NaTpoHa.

« [lonHoCTbI0 BCTABbTE HACaAKy U ApYryto
NPVHALANEXHOCTb B NATPOH M HAEXHO 3aTAHUTE,
noBopauMBas NaTpoH NPOTIB YaCOBO! CTPENKM, CMOTPS
CO CTOPOHbI KOHL{A NaTpoHa.

Brumanue! He nbitaittech 3atsrisath unu ocnabnstb
Hacagku (v niobyto ApYryto NpUHAANEXHOCTb),
YAEepXuBasi NaTPOH 1 BKMioYasi UHCTPYMeEHT. Mpu cMeHe
NPUHAANEXHOCTEN MOXHO NOBPEANTb NATPOH M MONYYNTH
TpaBmy.

YnapHoe geiicTBue

[penb SBH20 obragaet yaapHbIM LeiicTBUEM, KOTOPOE
MOXHO 337eNCTBOBATb, NOBEPHYB MydTY YCTAHOBKM Ha
cumBon mMostotka T .

Vicnonb3yite yaapHoe BO3AENCTBIE NPW CBEPNEHUN
KMPMNYHOM KNaakw.

Brumanue! Korga mydhta ycTaHOBKY KpyTSLLEro MOMEHTa
HaxoauTCS B NONOXEHUN cBepnenns 6e3 ynapa unm
CBEPIIEHNS C yAapoM, NepekItoyeHne KpyTALLEero MoMeHTa
HEBO3MOXHO. B cryyae neperpyskv B pesynbTaTe BHE3aMHoro
3aKpy4MBaHIS CBEPNA Apenb MOXET OCTaHOBUTHCS.

3aBopaynBaHue
« [Ins 3aBOpaunBaHNs CaMOPE30B NONHOCTbIO BABUHLTE
nepeknoyarenb HanpasneHys BpaLLeHst BNeBo.
« [Ins BbIKpY4MBaHINS CaMOPE30B UCMONb3yiTe peBepc
(BABMHYB NepekntoyaTenb Brpaso).
Mpumeyanme: Mpy nepeknoyeHnn Hanpaenexus
BpalLeHWs BCeraa cHavana oTnyckaiiTe KypkoBbIil MyCKOBOW
BbIKNIOYaTeNb.

Cepnexue
* |/|CI'IOJ'Ib3yl7ITe TONbKO XOPOLLO 3aTOYEHHbIe Hacaaku.

(nepeBop C OpurMHana MHCTpyKLmi) m

+ PabortaliTe TONbKO C HAAEKHO YCTAHOBNEHHBIMU 1
3aKpenneHHbIMI 3aroToBKaMM, kak ykasaHo B npaBunax
TEXHUKN 6e3onacHoCTU.

« cnonbayitte cooTBETCTBYtOWME 1 HEOBXOANUMbIE
CpeAcTBa UHAMBMAYaNbHOM 3aLLWThI, Kak Yka3aHo B
npasunax TexHuku GesonacHocTy.

+ Copepxute paboyee MECTO B YUCTOTE U NMOPSIAKE, Kak
yKka3aHo B npaBunax TexHuki besonacHocTu.

« BBoauTe gpenb 04eHb MeANEHHO, C NPUIOXEHNeM
HeBorbLLOro yeunus 10 TeX Nop, Noka NpOCBEPIIEHHOE
oTBepcTHe He ByaeT JOCTAaTOYHO 6OMbLUMM, YTOBbI
NpeaoTBPaTUTL BbICKamb3bIBaHNE HACaLKM.

« [punaraite ycunue napannensHo Hacaake. Mpunaraite

ycunusi, ocTaTodHble Ans paboTbl HacagKu, HO He

npunaraite Ype3mepHbIX yeunui Bo nsbexaqne

OCTaHOBKM IBUraTENSs UMk AechopmaLi Hacaaku.

Kpenko yaepxusaiite fpenb [BYMS pykamu, OAHOM PyKon

Ha pPyKOSITKE W APYroM PyKOI 3@ HIXKHIOK YacTb kopryca

psiiom ¢ 6aTapeiiHbiM OTCEKOM UIN Ha [LONOMHUTENBHON

PYKOSITKE, €CIvt TakoBas MeeTCs.

« MNP BHE3AMHOM OCTAHOBE HE MbITAWTECH
3ANYCTUTb ABUTATENIb MHOTOKPATHbIM
HAXATUEM HA KYPKOBBGI MYCKOBOW
BbIKIOYATESb. 3TO MOXET NMOBPEANTL APESTb.

+ CBOAMTE OCTAHOBKM MPU NPOPLIBE K MUHUMYMY MyTEM
YMEHbLUEHWS YCUINS U MeANEHHOTO CBEPEHNS
nocrneaHero yyacTka OTBepCTHs.

+ He BbikntoyaiiTe ABUraTenb Npyu U3BNEYEHUM HacaaKku 13
BbICBEPIIEHHOTO OTBEPCTMS. OTO MOMOXET YMEHbLUMTb
pUCK ee 3axaTus.

+ YbeauTech, YTO BbIKNKOYATENb BKIOYAET U BbIKOYaET
Apenb.

*

CBepneHune apeBeCHHbI

[ins BbICBEPNINBAHUS OTBEPCTUI B 4PEBECUHE MOXHO
1CNOMb30BaTh Te Xe CnupanbHble CBepna, YTo 1 Ans
MeTanna unu nepoBble CBepna.

[laHHble cBepna [OmKHbI BbITb OCTPBIMM 1 YaCTO BbIHUMATLCS
npy CBEPNEHUN ANS OYNUCTKM KPOMOK KaHaBOK OT LLIEMOK.

CBepneHune meTanna

[Mpyn cBepneHnn MeTanna ucnonb3ayinTe CMasouHo-
OXNaXaaloLLyto KUAKOCTb. VcknioyeHne cocTaBnsioT YyryH
¥ NaTyHb — VX criegyeT cBepnuTh cyxumn. Hanbonee

3 deKTUBHbIE CMa304Hble MaTepuanbl — CynbdupoBaHHas
COX.

CBeprieHMe KaMeHHOM Knagkm

lMepekntounTe gpenb B «Pexim cBepneHus ¢ yaapomy.
Wcnonbayitte kapbuaHble Hacaaku Ans KAMEHHOW Knafiku.
Cwm. pasgen no ceepneHuto. [Mpunaraiite paBHOMEpHOE
YCUNUE Ha perb, HO He CRIMLLIKOM 60MbLUoe, YTOBbI He
pasbuTb XpynKkuit MaTepuarn.




m (nepeBog, ¢ opurMHana UHCTPyKLK)

Hanuuune YMEepPEeHHOro 1 paBHOMEPHOro NOTOKa YacTuL
MaTepuana ykasblBaeT Ha TO, YTO CKOPOCTb CBEPNEHNUA

BblbpaHa npaBuIbHO.

CseToavoaHas noacBeTka
Mpy BKIIOYEHUM APENN HaXaTUEM Ha KypKOBBII MYyCKOBOA
BblkntoyaTens (1), BCTpoeHHas ceToanoaHas paboyas
noficBeTKa (8) aBTOMATUYECKW NOACBETUT 06MacTb paboTbl.
Mpumeyanue: MoacseTka NpeaHasHayeHa Ans OCBeLLeHIs
paboyeit NOBEPXHOCTN U He MOXET UCMOMNb30BaThCS B

kayectse choHaps

MHe3no Ans XpaHeHUs Hacagok
B ocHoBaHve VHCTPYMEHTa BCTPOEHO rHe3a0 AnA XpaHeHUA

Hacagok (9).

Bo3moxHbIe HencnpaBHOCTU U cnocobbl Ux

yCTpaHeHus

pi

VHCTPYMeHT He
BKMIOYAETCS.

AKKymynsTopHas
GaTapes ycTaHoBneHa
HemMpaBuIbHO.
AKKymynsTopHas
Gatapes paspsieHa.

MpoBepbTe NpaBunb-
HOCTb YCTaHOBKM
aKKyMyNSTOPHOI
6atapeu.

MposepbTe Tpebo-
BaHus N0 3apsiake
aKKyMyNTOPHOI
6Gatapeu.

VHCTpYMeHT BKrioyaeT-
1 cpasy nocrie ycra-
HOBKY aKKyMYNATOPHON
6atapeu.

KypkoBblit myckoBoi
BbIKTIOYaTENb
OCTaBIIEH B MONOXEHUM
BKITIOYEHUS.

Bbikriouartens criesyet
YCTaHOBHTb B MO0~
KEHUM BbIKNIOYEHMS,
4T0GbI NPEAOTBPATUTL
HEME/NEHHbIi 3anyck
MHCTPYMEHTa nocre
yCTaHoBK Barapeu.

AxkymynsiTopHast 6ata-
pest He 3apsKaetcs.

AxkkymynsiTopHast 6a-
Tapes He BCTaBMeHa B
3apsHOE YCTPOIACTBO.

3apsHoe yCTPOCTBO
He NOAKIKYEHO K CETH.
Tewmneparypa okpyxa-
0LLE#A CPeabl CANLIKOM
BbICOKaS UM CMLLIKOM
Hu3Kast.

BcrasbTe akkymyns-
TOpHyto Batapeto B
3apsiiHoe YCTPOVCTBO
TaK, 4toBbl 3aropencs
CBETOAVOA.
MoakniouuTe 3apsiaHoe
YCTPOICTBO Kk paboyent
poseTke.
Mepemectute
3apsiiHoe YCTPONCTBO
11 aKKYMYNSTOPHYHO
Gatapeto B MeCTO C
TeMnepaTypoyt Bbile
4,5 °C unu Hke
+40,5°C

VHCTPYMEHT BHe3anHo
BbIKIIO4AETCH.

AKKymynsTopHas
6Gatapest Harpenach A0
npefensbHO AoMyCTH-
MOit TeMnepaTypl.
AKKymynsTopHas
6Gatapest paspsixeHa.
Y106kl yBENMUMTL
CPOK CryxObl akkymy-
nsTOpHoit 6atapeu,
€€ KOHCTpYKLMs
npefycMaTpuBaeT
OTKIIK4EHMe nocrne
paspsiku.

MosBonbTe akkymy-
nsiTopHoil 6atapee
OCTBITb.

YcTaHoBuTe B
3apsijHoe YCTPOIACTBO 1
M03BOMbTE 3APSANTHCS.

TexHuyeckoe obcnyxuBaHue
Baww nHcTpymeHT Stanley nmeeT fnuTenbHbIii cpok
aKennyarauun n Tpebyet MUHMMAanbHbIX 3aTpaT Ha
TexobenyxmBaHue.
Cpok cny6bl 1 HaAEXHOCTb YCTPONCTBA yBENNUNBAETCS NPK
MPaBMUIbHOM YXOZE U PErynsapHOii YNCTKE.
3apsHoe YCTPOICTBO He TpebYeT HIKaKoro TEXHUYECKOro
0becnyxmBaHINA KpOMe perynapHon YnCTKM.
[Mepen 4nCTKOM 3apSAHOIO YCTPOCTBA OTKIHO-
4MTE €ro OT UCTOYHUKA NUTaHMS.

« PerynspHo ouuLaliTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS U
3apsiiHOE YCTPOWCTBO C MOMOLLbHO MSATKOW LUETKU Unnt
CyXOW TKaHeBOW candeTku.

« PerynspHo ouuLaliTe Kopryc ABUraTeNs BNaxHOMN
TKaHbHO.

He ncnonb3ayiite HUKakie abpasuBHble YncTALme
CpepAcTBa UNM CpefCcTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTENeN.

« PerynspHo packpblBaliTe NaTpoH 1 BbITPAXMBAINTE U3 HEO
BCIO HAKOMMBLLYHOCA Mbiflb.

Brumanme! lNepen BbinonHenvem nobbix pabot
no o6CnyX1BaHWIO MHCTPYMEHTa U3BnekaTe 13
Hero akkyMynaTopHyto 6atapeto.

[lononHuTenbHbIe NPUHAANEKHOCTM

BHumanme! B cBA3u ¢ Tem, 4TO AOMONHUTENb-
Hble NPMCNoCcoBbnerns Apyrx Npou3BoanTEned,
kpome STANLEY, He npoxoaunu npoBepky Ha
COBMECTUMOCTb C [JaHHbIM U3Aennem, 1X 1c-
nonb30BaHNe MOXET NPEACTaBNATb OMaCHOCTb.
Bo usbesxanue TpasMm, € JaHHbIM UHCTPYMEHTOM
creayeT UCMoNb30BaTh TOMBKO AOMONHUTENb-
Hble NPUHAANEXHOCTY, PEKOMEHAO0BaHHbIE
STANLEY. MpokoHcynbTHpyiiTec co CBOUM
NpoAaBLOM Ans MonyyeHst AONONMHUTENBHO
MHhOpMaLM O COOTBETCTBYIOLLMX MPUHAANEX-
HOCTSX.

A

3awuTa oKkpyxarLuen cpeabl

PaspenbHas ytunusauns. Msnenvs n akkymyns-
TOpHblE BaTapey ¢ aHHbIM CUMBONOM Ha Mapki-
POBKe 3anpeLLaeTcs yTUnManpoBaTh € 0BbIYHBIMN
6bITOBBIMM OTXOAAMM.
W3penus 1 akkymynsTopHble 6aTapen cogepxat matepuansl,
KOTOpble MOryT ObITb M3BNEYEHbI MK NepepaboTaHbl, CHIKas
NoTPEBHOCTb B NCXOAHOM CbIPbE.
MoxanyicTa, yTUNM3NPYITE SNeKTpUIeckue uapenus u
aKKyMynsTopHble 6atapev B COOTBETCTBUN C MECTHBIMM
Hopmamu. [lononHuTensHas HchopMaLys AOCTYNHa Mo
agpecy www.2helpU.com
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TexHMYeCKUE XapaKTepPUCTUKU 3a gononHuTensHoi MHopMaLmelt obpalyaiitecs B
R KomnaHuio Stanley no agpecy, ykasaHHOMY HUXe Ui
Mp1BEOEHHOMY Ha 3aHei CTOPOHE 0BIIOKKM PYKOBOACTBA.
Hanpxenve B g 18 HWKenoAMMCaBLUMICS HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a
Cropocre 6e3 Harpyski au” 0-43000-1700 COCTAaBIIEHNE TEXHUYECKOI JOKYMEHTaLM 1 COCTaBH
MaKe. KpyTAUA MOMEHT all 55 [aHHYI0 AeKnapaLuio o nopyyeHmio komnaum Stanley.
MatpoH MM 13 N
MakcumanbHblit auameTp ceepnexns Pa z;&{ ﬁ;y)e‘m {,,Qc/
Cranb/fepeso MM 13/35
Bec u 15 Patrick Diepenbach (Matpuk AuneH6ax) eHepanbHbii
3apspHoe $C201 $C202 anpektop, Benelux
yeTpoiicTso Stanley, Egide Walschaertsstraat 14-18
i:zﬂ:"e Hanps- Bropon roa 230 230 2800 Mechelen, Belgium
Boixoproe Hanpsi- | B 18 18 30.11.2021
XKeHve
Tox WA 1000 2w | [apaHTus
[ E———— Y 80-240 40120 STANLEY ¢ yBepeHHOCTbH0 B kKayeCTBe CBOEI NMPOAYKLWM
BpeNs 3apsm npeanaraeT KMMeHTaMm rapaHTiio Ha 12 MecsiLieB ¢ MOMeHTa
pr— ssac | so20s pre Ssom]  noxymw. )J,faHHa;l rapaHTIs SBNAETCA [ONONHUTENLHON
nsTopHan 11 HY B KOEI1 Mepe He HanpaBreHa Ha yLieMIeHue Ballnx
Garapest 10PUANYECKIX NPAB.
Hanpsoke- | B 18 18 18 18
e sos o [apaHTIst AEVICTBYET Ha TEPPUTOPUN CTPaH-YHACTHAL
Ewooe | A+ |13 15 20 401 Egponeiickoro cotosa 1 & EBponefickoit 30He cB0BoAHON
Tun Nok- Mok- Wok- | MowHo-nn- TOproBAM.
HO-IuTHe- | Ho-nuTUe- | Ho-nuTHe- Tvesast
Bas Bas Bas
YpoBeHb 3ByKoBOro faBnenus cornacHo EN62841: HroBe! rioAaTh 3aiBKy 1o raparTi, 3aeka fonKtia
COOTBETCTBOBATH NONOXeHUsM 1 ycnosusam STANLEY;
3eykosoe aasnetine (L,, 93,5 AB(A), norpewrocts (K) 5 AB(A) KpOMe TOro, BaM NoTpebyeTcs NpeabSBUTL NPOaBLY UK
Akyctiseckas mowHocTs (L) 104,5 AB(A), norpewrocts (K) 5 AB(A) aBTOPU30BAHHOMY CTIELMANNCTY MO PEMOHTY MOATBEPKAEHNE
CyMma BenuuuH BUGpaLymm (CyMMa BEKTOPOB M0 TPEM OCSIM), U3MepeH- nokynku. Monoxerus 1 ycnosus rapaxTun STANLEY Ha
HbIX B COOTBETCTBUY CO CTaHaapToM EN62841: 1 rog 1 MecToHaxoXaeHve brmxalLLero aBTopU3oBaHHOIO
Caepnenvie 8 Meranne (a, ;) 1.4 Micer?, norpewHocts (K) 1,5 wicex? CrIeUManmcTa o PEMOHTY MOXKHO y3HaTb Yepes VHTepHeT
Caeprierye ¢ yaapom 8 6etowe (a, ) 11,3 m/ce?, norpewwrocTb (K) 1,5 micex? no agpecy www.2helpU.com, Uni CBA3aBLLICH C MECTHBIM

npeactasutensctBoM STANLEY no agpecy, ykasaHHOMy B
3asBneHue o cooTBeTCTBMM HOopMam EC [iaHHOM PYKOBOACTBE.
JMPEKTMBA MO MEXAHUYECKOMY OBOPY[JOBAHMIO

lMocetute Haw Be6-canT www.stanley.eu/3, 4tobbl
3aperucTpupoBaTth cBoe Hosoe uagenve STANLEY u

nony4atb I/IHCbOpMaL[I/HO 0 HOBUMHKax ¥ cneunanbHbIX
npeanoxeHnax.

SBH20 YnapHas apenb/iypynosept

Stanley 3asBnsieT, 4T0 NPOLYKLMS, ONUCaHHas B pa3aene
«TexHn4eckue xapaKkTepucTV KNy COOTBETCTBYET:
2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018+A11:2019.
O n3penus Takke cooTeTcTBYOT [upektusam 2014/30/EU
1 2011/65/EU.
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MpunoxeHue kK PYKOBOACTBY Mo 3KcnnyaTauun 3ne|<'rpooGopyp.osaHMﬂ Ana
onpepeneHusa MecsiLa npousBoaAcTBa No HOMepy TeKyLLI,eﬁ KaneHnapHoﬁ Hepenu roaa

OnekTpoobopynosaHue Toproebix Mapok “Dewalt”, “Stanley”, “Stanley FatMAX”, “BLACK+DECKER”.

[vpextviee 2014/30/EU EBPOMECKOIO MAPITAMEHTA 1 COBETA ot 26 pesparist 2014 r. “O rapmoHu3aLym 3akoHoaaTenkCTs ocyaapcTe-
uneros EC B 06n1acTu anexTpoMarH1THoit coeMecTumocTi”, 2006/42/EC EBPOMEVICKOIO MAPHAMEHTA 1 COBETA oT 17 mas 2006 r. “O malumHax
1 0bopynosaH1”; 2014/35/EU EBPOIMEVICKOIO MAPTAMEHTA 1 COBETA ot 26 hespans 2014 r. “O rapMOHU3aLWW 3aKOHOLATENLCTB rOCYAapCTB-
4rieHoB B 06M1acTu pasmeLLEHNst Ha PbIHKE 3MeKTPooBopyaoBaHWs, NpeaHa3HaYeHHOro 1S UCMONbL30BaHWS B ONpeAerneHHbIX npeaenax HanpsbkeHns”.

CepuiHbIN BbIMyCK.

TOBAP CEPTUOULIMPOBAH

OpraH no ceptudpmkaLmm "POCTECT- Mocksa"
ynuua XutHas, a. 14, ctp. 1; 117418, Mocksa, Haxvumosckuia npocn., 31
(dhakTuueckwit), TenedoH: (499) 1292311, (495) 6682893, dakc: (495)

6682893, E-mail: office@rostest.ru

WaroTtosutens: Marotosutens: brak aHa [ekkep XonauHre Mm6X, Mepmatms,

65510, NpwraiH, yn. Brnak aHa Oekkep, 40, Ten. +496126212790.

XpaHeHue.

Heo6xoaMMo XpaHuTb B CyxoM MecTe, BOan OT UCTOYHUKOB MOBbILLEHHbIX
Temnepartyp v BO3AENCTBUA CONMHeYHbIX Nyydent. Mpu xpaHerun
HeoBxoaumo n3beraTb pe3koro nepenaaa Temneparyp. XpaHeHue 6e3
YNaKoBKW He JornycKaeTcst

CpokK cryx6bl.

Cpok cnyx6bl n3nenusi coctaBnsieT 5 net. He pekomeHayeTcst k
3KCryaTaLmy Mo UCTEHeHUM 5 NeT XpaHeH!s C AaTbl UroToBNeHWs 6e3
ripeABapUTENbHO MPOBEPKU.

[laTa usrotosneHns (koA AaTbl) ykasaHa Ha Kopryce UHCTPYMeHTa.

Kop AaTbl, KOTOpbIN Takoke BKITIO4YAET rof, U3rOTOBMEHMS], OTLLTaMMOBaH
Ha MOBEPXHOCTM KOpyca U3fenms.

Mpumvep:

2014 46 XX, roe 2014 —ron usroTosneHus,, 46-Heaens N3rotToBeHs.
OnpepenvTb MecsiL| U3roTOBMEHMS! MO YKasaHHOM Hefene U3roTOBMeHs
MOXHO COFTIacHO NpUBEAEHHON Hivke Tabnmue.

Anpec: 119049, r. Mockga,

YNOMHOMOYEHHOE U3roTOBUTENEM Hop.muo:

00O "CraHrm Briak aHa fekkep", 117485, ropoa Mocksa, ynuua
OBpyqesa, Aom 30/1, cTpoeHme 2

TenedoH: + 7 (495) 258-3981, dpakc: + 7 (495) 258-3984, E-mail:
inbox@dewalt.com

CBepeHvIsi 0 MnopTePe yKkasaHbl B COMPOBOANUTENbHO
[AOKyMEHTaLMM U/WNW Ha ynakoBke

TpaHcnopTupoBkKa.

Kateropuiecku He gonyckaeTcsi nafieHne 1 Nobble MexaHudeckve
BO3AEVICTBIS HA YNaKoBKY NPW TPAHCTOPTUPOBKE.

Mpu pasrpyske/norpyske He AOMycKaeTCst UCNONb3oBaHWE NoBoro
BUAA TEXHUKW, paBoTatoLLelt No NPUHLMMY 3aXK1MMa YNakoBKu.

lMepeyeHb KPUTUHECKNX OTKA30B, BO3MOXHbIE OLUIMGOYHbIE
[Ae’CTBUA NepcoHana.

He ponyckaeTca akcnnyatauus nanenus:

-Mpu nosiBnernm ApiMa 13 Kopnyca uspenusa

-IMpu NoBpEXOEHHOM W/ UNW OroNEHHOM CETEBOM Kaberne

-NpV NOBPEXOEHNN Kopnyca N3aenus, 3aLLMTHOrO KoXyXa, PYKOSITKI
-Npu nonagaHnm >XMOKoCTU B KOpryc

1PN BO3HWUKHOBEHWW CUIbHOM BUBpaLmmn

-NPY BO3HUKHOBEHWW CUIMbHOTO UCKPEHWSi BHYTPU Kopryca
KpuTtepum npeaentbHbIX COCTOSIHUNA.

-Ipy NOBPEXOEHHOM U/ OroneHHoOM ceTeBoM kabene

-MpV NOBPEXOEHNN Koprnyca n3aenus

Mecay, | Ansapb |®espanb( Mapt | Anpenb Mawi WioHb Wionb Asryct [CeHTa6pb| OkTA6pb | HoAbpb | Aekabpb npouzr:fp,cma

1 5 9 14 18 23 27 31 36 40 44 49

= 2 6 10 15 19 24 28 32 37 41 45 50
:’-’: 3 7 11 16 20 25 29 33 38 42 46 51 2018

T 4 8 12 17 21 26 30 34 39 43 47 52

13 22 35 48

1 6 10 14 18 23 27 31 36 40 45 49

= 2 7 11 15 19 24 28 32 37 41 46 50
:’-’: 3 8 12 16 20 25 29 33 38 42 47 51 2019

T 4 9 13 17 21 26 30 34 39 43 48 52

5 22 35 44

1 6 10 14 19 23 27 32 36 40 45 49

= 2 7 11 15 20 24 28 33 37 41 46 50
:’-’: 3 8 12 16 21 25 29 34 38 42 47 51 2020

T 4 9 13 17 22 26 30 35 39 43 48 52

5 18 31 a4

2 6 10 14 19 23 27 32 36 41 45 49

= 3 7 11 15 20 24 28 33 37 42 46 50
:’(’ 4 8 12 16 21 25 29 34 38 43 47 51 2021

T 5 9 13 17 22 26 30 35 39 44 48 52

18 31 40 1

2 6 10 15 19 23 28 32 36 41 45 49

= 3 7 11 16 20 24 29 33 37 42 46 50
:’(’ 4 8 12 17 21 25 30 34 38 43 47 51 2022

T 5 9 13 18 22 26 31 35 39 44 48 52

14 27 40 1







Belgié/Belgique Stanley Fat Max De. Tel. +32 70 220 065
E. Walschaertstraat 14-16 Fr. Tel. +32 70 220 066
2800 Mechelen Fax +32 15473 799
Belgium www.stanleytools.eu

Enduser.be@SBDinc.com

Danmark Stanley Fat Max Tel. 70201510
Farveland 1B Fax 70224910
2600 Glostrup www.stanleyworks.dk

Deutschland Stanley Fat Max Tel. 06126 21-1
Richard Klinger Str. 11, D - 65510 Idstein Fax 06126 21-2770

EANGSa Stanley Fat Max. TnA. +30 210 8981-616
Z1papwvog 7 & Aewe. Bouhiaypévng 159 ®ag +30 210 8983-285
T'\ugdada 166 74 - ABrva www.stanleyworks.gr

Espana Stanley Fat Max. Tel. 934 797 400
Parc de Negocis “Mas Blau” Fax 934 797 419
Edificio Muntadas, c/Bergada, 1, Of. A6 respuesta.postventa@sbdinc.com
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona) www.stanleyworks.es

France Stanley Fat Max Tel. 0472203920
5 allée des Hétres Fax 0472203900
B.P. 30084 www.stanleyoutillage.fr
69579 Limonest Cédex

Helvetia Stanley Fat Max Tel. 0173067 47
In der Luberzen 40 Fax 017307067
8902 Urdorf www.stanleyworks.de

Italia Stanley Fat Max Tel. 039-9590200
Energypark-Building 03 sud, Via Monza 7/A Fax 039-9590313
20871 Vimercate (MB) www.stanley.it

Nederland Stanley Fat Max Tel. +31 164 283 065
Joulehof 12, Fax +31 164 283 200
4600 RG Bergen op Zoom Enduser.NL@SBDinc.com

Norge Stanley Fat Max TIf. 452513 00
Postboks 4613, Nydalen Fax 452508 00

] 0405 Oslo

Osterreich Stanley Fat Max Tel. 0166116-0
Oberlaaerstrale 248, Fax 0166116-614
A-1230 Wien www.stanleyworks.de

Portugal Stanley Fat Max Tel. 214667500
Centro de Escritdrios de Sintra Avenida Almirante ~ Fax 214667575
Gago Coutinho, 132/134, Edificio 142710-418 Sintra resposta.posvenda@sbdinc.com
2710-418 Lisboa

Suomi Stanley Fat Max Puh. 010400 430
Tekniikantie 12, 02150 Espoo Faksi 0800 411 340

www.stanleyworks.fi

Sverige Stanley Fat Max Tel. 031-68 61 00
Box 94, 431 22 MélIndal Fax 031-68 60 08

Tirkiye Stanley Fat Max Puh. 0212 533 52 55
KALE Hirdavat ve Makina A.S. Faks 0212 533 10 05
Defterdar Mah. Savaklar Cad. No:15 www.stanleyworks.fi
Edirnekapi / Eyiip / ISTANBUL 34050

United Kingdom Stanley Fat Max Tel. +44 (0)1753 511234
270 Bath Road Fax +44 (0)1753 551155
Slough, Berkshire SL1 4DX www.stanleytools.co.uk

Middle East & Africa Stanley Fat Max Tel. +971 4 8127400
P.O.Box - 17164 Fax +971 4 8127036
Jebel Ali (South Zone), Dubai, www.stanleyworks.ae

UAE
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